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Municipalité de Laverlochére-Angliers
11 A Principale Sud, C.P. 159
a@(&duL«:,if“tnel“°"‘ Laverlochére (Québec) JOZ 2P0

Tél.: 819 765-5111

Message de la directrice générale de Laverlochére-Angliers. (Claudette Lachance)

Bonjour a vous, citoyens et citoyennes de Laverlochére-Angliers,

Un an déja, que je suis a la direction de la municipalité. Je savais que la premiere année serait trés occupée et que les défis ne
manqueraient pas. Avec I'aide et I'implication des membres du conseil, des employés et des personnes bénévoles impliquées
dans le milieu, je suis trés heureuse de constater que beaucoup de projets ont été réalisés comme prévu et heureusement, il y
en a encore beaucoup a venir pour I'année 2025. Lors de notre premiére réunion de travail pour le budget, nous avons discuté
un peu de notre vision pour les prochaines années. Avec la hausse du co(t de vie et les instabilités politiques, nous devrons as-
surer une gestion tres serrée. Les priorités seront de conserver et d’améliorer nos infrastructures qui sont vieillissantes, nos
équipements en eaux, nos batiments et nos routes. Nous devrons mettre le développement en pause. Soyez rassurés, nous
gardons toujours comme objectif de veiller au mieux-étre de notre population.

Ressources-humaines :

Je tiens a souligner et a remercier personnellement Mme Pénélope Deault, responsable et M. Pascal Bergeron, contremaitre
des travaux publics pour leur excellent travail. Leurs responsabilités sont nombreuses et importantes. Ce sont nos représentants
et nos yeux sur le terrain. Vous ne voyez qu’un dixi€me du travail accompli dans une journée des employés des travaux publics
dans des conditions souvent difficiles. MERCI !

Le Conseil a procédé a I'’engagement de M. Samuel Dupuis-Falardeau au poste de journalier pour les travaux publics. Avec ses
compétences en mécanique et son expérience, il vient compléter notre équipe des travaux publics. Bienvenue Samuel !

Recherche d’une personne pour I’entretien de la patinoire intérieure d’Angliers : Voir |'offre jointe.
Contrat de déneigement 2024-2027 :

Lors de la séance du Conseil tenue le 11 novembre 2024, le contrat de déneigement pour les trois prochaines années a été oc-
troyé a I'entreprise Transport Jolatem Inc. au montant de 1 023 395.85 ce qui représente une dépense annuelle de 341 131.28$
taxes incluses. L’aide gouvernementale que I'on regoit annuellement du Ministére des Transports du Québec pour 'entretien
des routes est de 289 000 S.

Vous pouvez constater que la charge est de plus en plus sur notre compte de taxes. Nous devrons travailler pour obtenir des
subventions pour I'amélioration de notre réseau routier qui est de 63 kilomeétres.

Horaires des bureaux municipaux :
Horaire du bureau de Laverlochére : Du lundi au jeudi de 8h30 a midi et de 13h00 a 16h30.

A compter du 15 janvier 2025, le bureau d’Angliers sera ouvert les mercredis de 9h30 a 16h00.

Pour prendre un rendez-vous pour me rencontrer, téléphoner au 819 765-5111 poste 221.

Seulement six semaines, avant les vacances des fétes ! Je vous souhaite bien du plaisir dans vos préparatifs des fétes qui contri-
buent a égayer les journées grises de novembre.

Cordialement votre,

Claudette Lachance, dg



Municipalité de Laverlochére-Angliers
11 A, rue Principale Sud, C.P. 159
Laverlochére (Québec) JOZ 2P0
Téléphone : 819 765-5111

OFFRE D’EMPLOI CONTRACTUEL
Responsable de la patinoire intérieure d’Angliers

Vous désirez effectuer des taches diversifiées? Vous étes prét a relever de nouveaux
deéfis? Cet emploi est pour vous? Empressez-vous de postuler!

Description du poste :

Voici ce qui vous attend! Durant 'hiver, vous serez responsable de faire la glace de la
patinoire intérieure (formation pour la premiére année) et de vous occuper de son
entretien. Vous devrez assurer la surveillance et I'entretien du local de la patinoire
durant cette période. Vous devrez exécuter toutes autres taches connexes a I'emploi.

Exigence :

o Etre 4gé de 16 ans et plus;
e Etre travaillant, honnéte, ponctuel, débrouillard et autonome.

Horaie de traval

e Décembre a avril;
e Temps partiel;
e Jour, soir et fin de semaine.

e

Veuillez prendre rendez-vous avec madame Claudette Lachance, directrice
générale par courriel a dg@laverlochére-angliers.orqg ou par téléphone au
819 765-5111 poste 221 pour connaitre les conditions de travail.

Merci!
Au plaisir de travailler avec vous!
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Merci! Diane pour les belles décorations d’automne et pour

I’'Halloween, dans les locaux de notre bibliotheque.

C’est tres appreécié...

Jeudi dernier, le 31 octobre, vu que la bibliothéque était ouverte, car nous
étions un jeudi... nous avons profité de I'occasion pour gater nos petits
monstres, petits et grands, avec des friandises.

Nous avons quelques photos, comme preuve a I'appui.

Ce fut une joyeuse Halloween.

Comme le temps des fétes approche, nous désirons vous informer que la bibliotheque

sera ouverte le 26 décembre 2024, ainsi que le 2 janvier 2025.

_Nous savons que nous lisons plus, pendant nos journées de congé, qu’en d’autres temps...
« Continuons a lire, c’est bon pour notre santé mentale et morale. »

Courriel : lavarlochere@reseaubiblioatng.qc.ca

"4 Vous pouvez communiquer avec nous, par courriel ou texto...

- Vos responsables, Diane Presseault: 819-629-1676, Suzanne Gélinas: 819-765-3571, Laurianne Brassard: 819-765-3381.

)’ PS. Si vous avez des demandes spéciales, ne vous génez pas, nous serons trés con-

tentes de faire votre demande, aupres du réseau bibliotheque.
-~ TE OAM L AN ayr.aE . .
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Notre prochaine rencontre pour la table de concertation se tiendra vers le 15 dé-
cembre. N’oubliez pas d’aller porter vos demandes dans la boite aux lettres chez
Pauline Morel. Nous payons pour des voyages médicaux effectués a Ville-Marie, Rouyn
-Noranda, Témiscaming, New Liskeard et North Bay.

Pour le moment, la fréquence du voyage est une fois par mois a chaque endroit.

Pour 2024, il nous reste le gazon a payer si vous le demandez, le déneigement et le mé-
nage si vous ne |’avez pas encore envoyé.

Pour plus d’informations, vous pouvez contacter Pauline Morel au 949-1025 ou Ginette
St-Hilaire au 949-4231.

Notre programme s’adresse aux citoyens d’Angliers de 65 ans et plus.

PUBE 3% 2 4

HO HO HO !

Joyeuses {eles! Capfe o &on[xmr

De I'équipe du site historique T.E. Draper
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i * Age d'Or d'Angliers
‘%\*g
Samedi 7 4 décemie
Vous étes conuiés & un déliciew
vépas peciate el
BELLE GUEULE TRAITEUR

Des 17000 on vous accueillera
avec un Cocktail

Colt 35% membres
45% non membres

* PAYABLE AVANT LE 30 NOVEMBRE

Billets en vente aupres
des membres
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CLUB DE L’AGE D’OR
« LES NAVIGATEURS »

P Venez profiter de votre local.

Anniversaires 2. . e
1\ i’ Le mercredi 13h30 vous étes invités a jouer aux cartes.

B / Y \
DECEMBRE ,fl :
% Viactive tous les mardis a 10h
Yoland Trudel 3 A
Renal Dufour 8 Sy 4 S a . } } ]
_ A | Billard le mercredi Pour toutes informations communiquez
Louise St-Jean 10 ﬁ avec Micheline Marcotte au 418-873-2300

Janelle L'Heureux 15

Nicki Golinski 16 Lors du tournoi de PICKLEBALL, nous avons omis un commanditaire:

Lise Lachance 21 T EPICERIE BERGERON DE LAVERLOCHERE.

Gaétan Boucher 28
Toutes nos excuses!

Samedi 26 octobre dernier se tenait une soirée /souper Halloween
organisé par votre conseil de I'Age d’'Or. L'humour était au rendez-
vous.

Plusieurs prix de présences ont été remis, merci a Bernéche et fille,
Resto Pub des Quinze et une donatrice anonyme pour leurs générosi-
tés.

Voici quelques photos qui illustrent bien la réussite de cette soirée
qui s’est terminée avec de la danse.

C'est le temps de I'année pour le renouvellement de votre carte de
membres, toujours a 20$

Vous n’étes pas membres et vous désirez vous joindre a nous:
Contact: age_d_or.angliers@outlook.com
418-873-2300

Micheline Marcotte

— A/ ‘ & | % -

Vous avez de la difficulté a monter ou descendre les escaliers pour vous rendre au local? Ne vous en faites
pas, nous avons une chaise monte-personne.



CLUB DE L’AGE D’OR
« LE RELAIS DE L’AMITIE »

Anniversaires ,
6 décembre 17 h
DECEMBRE I Local de I’Age d’Or

Claude Bournival 19  Ginette Mayer

Luc Bournival 21 Danielle Labrie i L . 35 $

Héléne Comtois 23 Serge Brassard Souper de Noél
10 Réal Falardeau 26 Ghislain Lapointe W Pour informations:
13 Nicole Bernard 26 Réjean Savard \l T ——
14 Mariette Nathieu 27 Sylvie Manseau Wm (819) ;
17 Nicole Marseille 27 Noélline Boucher Il reste des billets (819) 765-8291

Le 19 octobre, nous avons eu beaucoup de plaisir lors de la danse interclubs de I’Age d’or.

Le golter en fin de soirée est toujours aussi populaire.

Merci a nos bénévoles qui rendent ces évenements possibles.

Le local du Relais de PAmitié

Activités hebdomadaires ﬂﬁﬁéﬂ
s
BILLARD: Les lundi, mercredi et jeudide 13 ha 16 h |* A2l

lelele] Club Age d'Or Laverlochére
CARTES: Les jeudide 13 hal6 h
Vene7 vornne amincoer!

https://www.facebook.com/
profile.php?id=61553754058189




Offre d’emploi

Titre du poste : Technicien(ne) en loisirs

fadog

Région de
I’Abitibi-Témiscamingue

Adresse du lieu de travail: 7C rue de Oblats Nord, Ville-Marie, JO9V 1H9

Salaire : a partir de 20,55 S /heure selon expérience, temps partiel, permanent.

La FADOQ — Région de I'Abitibi-Témiscamingue est un regroupement en plein développement qui regroupe environ
13 000 membres en Abitibi-Témiscamingue. Sa mission est de rassembler et représenter les personnes de 50 ans et
plus dans le but de conserver et d’améliorer leur qualité de vie. La FADOQ — Région de I’Abitibi-Témiscamingue dé-
fend et fait la promotion de leurs droits, valorise leur apport dans la société et les soutient par des programmes, ser-
vices et activités.

Notre objectif est d’offrir des services exceptionnels a nos membres et développer des partenariats avec les diffé-
rentes organisations de la région. Le recrutement et la rétention de nos membres sont au cceur de nos priorités.

Sous l"autorité de la directrice générale, le technicien(ne) en loisirs est responsable de la programmation loisirs pour
les membres avec le soutien de la direction générale et offre des outils d’encadrement et de la formation aux clubs
de I'dge d’or affiliés.

Dans le cadre de son emploi, le technicien(ne) aux loisirs effectuera les taches suivantes :

ments et de formations;

Gérer les budgets reliés aux événements, négocier
avec les fournisseurs, établir et respecter les ca-
lendriers de réalisations ainsi que compléter les
formulaires de subvention apreés la réalisation des
événements.

Coordonner les programmes Ainé Avisé, Dans la
peau d’un ainé et les Ateliers Tablette;

Mettre a jour le site Web et coordonner l'info-
lettre pour les membres;

Gérer les inscriptions aux événements;

Gérer les réseaux sociaux reliés aux événements;

e Aider a I'organisation et a la coordination d’événe- e Rédiger, réviser la correspondance, les formulaires

et autres documents de gestion;
Offrir son soutien a la directrice générale;

Offrir son soutien aux conseils d’administration
des clubs de I’Age d’Or affiliés en produisant des
documents, effectuant des appels ou tout autre
support administratif requis;

Préparer des procédures et processus de travail,
les diffuser aux autres employés;

Assurer la gestion de sa petite caisse et effectuer
les dépots en argent comptant;

Remplacer le ou la responsable a la clientele lors
de ses absences;

Autres taches connexes.

Veuillez prendre note que des déplacements occasionnels pourraient étre demandés pour des rencontres, des for-
mations ou la réalisation d’événements, aux frais de I’'employeur.

Veuillez envoyer votre curriculum vitae au jacinthe.doyon@fadogq-at.qc.ca d’ici le 15 décembre prochain.
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CLUB DE L’AGE D’OR
« LE RELAIS DE L’AMITIE »

‘ \\\\ { './,/ ...:-—/

- ) 5 \v \ 1 \‘ h [‘ E/
é:f’ \ % V4, ‘
JOYEUSES ° /

Lo

Que cette période soit remplic de

Vous souhaitez devenir membre de la fadoqg?

/

Votre carte de membre est a échéance?

Profitez des tarifs de 2024 d’ici le 31 décembre.

S joic, damour ¢t de moments

2024 2025 g précicux avee vos proches
Abonnement de 1 an: 258 30$
L. lbfar wfﬁfﬂmf&?' i ngd?w Ly -
Abonnement de 2 ans : 45 55% De fop iquipe de e TADOE

?8&3&1:\; 4&[’4{- Tflu.nl_\mm&?m adngic gue yon

En personne: au local de Laverlochére les jeudis de 13h & 16h comieid dadinilralion.

En ligne: https://www.fadog.ca/abitibi-temiscamingue/inscription-
en-ligne?etape=0&club=J087

Jayeux
Noé {“

FONDATION
LEGS DE NOS AiEUX DE

REMIGNY

3 facons d’encourager la

préservation du patrimoine

1. Par virement : info@fondationremigny.com

2. En ligne : www.fondationremigny.com

3. Par la poste : 392, chemin Laforge
Rémigny, QC JOZ 3HO

Mexci beaacoap

La Brocante

au sous-sol de I'église de Rémigny pour un vaste choix d'articles de seconde main & bon prix
au profit de notre belle église!
MERCREDI : 13 ha15h30 ET 19ha2lh
Jocelyne Laforge (819) 761-2154, Flore, Lise, Solange, Jo-Annie, Annette

ENCOURAGEZ LA PRESERVATION DU PATRIMOINE

https://fondationremigny.com/

ENCOURAGEZ LA PRESERVATION " '
DU PATRIMOINE DE REMIGNY

BROCANTE DE REMIGNY (ouvert es mercredis) 7 7 Y
iprés d dessert_maison ' découvrir - -
: a\I2h au profit de/la’ 43 R
Réalisée par Gary Crotteau, mqumonmuﬁld.mdonhndmonug:d'nomhuxdt Rémigny 4 SN BA T 6N ‘/’ ’ A des tresors

PRIX: 55 pour; un billet, 105/pour 3 billets et 205 pour 7/billet: ’ P = ! ¥ 4
DATE DU TIRAGE: 6 novembre 2024 (icence: 1888) ‘ - RS utiiques

: Unbeau cadeau  offrira qui isité écu a Rémigny, | 250 7 a
@ n il:::w".::Eﬂ offrira quiconque a visiteou a vecu a .amlgny De IJa; ‘muique entra’na”be”'
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Chronique — MUNICIPALITE AMIE DES AINES (MADA)

En tant qu’agente de développement MADA, j’ai été invitée a participer a des
rencontres provinciales appelées INTERFORUMS.

Qu’est-ce que c’est un interforum?

C’est un endroit ou se regroupent des ainés et des gens de tout age de partout au
Québec qui veulent trouver des idées pour repousser les enjeux du vieillissement.
L’entraide et le soutien mutuel sont présents pour résoudre des difficultés que
vivent les ainés.

Les rencontres des interforums se font aux deux semaines et peuvent étre faites a
distance.

Le but premier pour nous est de trouver des solutions a des problemes vécus par
les ainés de chez nous. Donc le choix de I’enjeu suivant a été déterminé a partir
de questions posées a des ainés.

SOUTENIR ET MAINTENIR LES AINES QUI DESIRENT RESTER CHEZ EUX LE PLUS LONG-
TEMPS POSSIBLE, QUELLE QUE SOIT LEUR LOCALITE AU TEMISCAMINGUE. C’est un en-

jeu tres important pour beaucoup de personnes ainées.

Des solutions commencent a poindre, car d’autres régions du Québec ont mis en
marche des moyens d’y parvenir. Nous ne partons donc pas de zéro.

Avoir de nouvelles idées, du partage d’expériences, des discussions font partie de
ces rencontres. Les solutions exigent de la réflexion, de I’adaptation et de la pro-
grammation.

Nous sommes toujours a la recherche de participants(es) pour les interforums.
Nous ne sommes présentement que deux participantes, soit, Lyn Bouchard de la
FADOQ et moi, Line Bélanger pour la MRCT. Idéalement nous devrions étre entre
7 et 12 personnes.

Si le défi vous intéresse, nous sommes prétes a vous intégrer a notre équipe de
feu. Il ne reste que deux rencontres d’ici la fin de I'année 2024. Nous serions heu-
reuses de vous compter parmi nous.

Appelez Line Bélanger au 819-629-2829 poste 255 ou par courriel agentma-
dapfm@mrctemiscamingue.qc.ca




Cercle des fermieéres de Laverlochére

Dames Fermieéres,

Un atelier de confections de sac en jeans pour I’Association des projets éducatifs du Témiscamingue
a eu lieu au mois de novembre. Une dizaine de sacs sont terminés et plusieurs autres suivront aprés
les Fétes.

Voici des photos décrivant ce beau projet

Nous soulignons les anniversaires de naissance en novembre a:

| % J
w Mme Aline Beauregard et Mme Carole Goulet. Que votre journée spéciale soit remplie
de petites douceurs.

Bazar de décembre

Gens de Laverlocheére et ses environs, vous étes cordialement invités a notre Bazar de Noél qui se
tiendra le 1°" décembre 2024, de 10h00 & 15h00 au Pavillon de Laverlochére. Douceurs en
tricot/crochet ainsi que douceurs pour les papilles gustatives seront en vente pour vous, vos amis et
famille. C’est avec plaisir que nous vous attendons dans une I'ambiance des Fétes qui approche a
grand pas.

Dons
Le Cercle des fermiéres a remis un don de 100.00$ au Comité des Sports et loisirs de Laverlochére
ainsi qu’'un don de 100.00$ au Pavillon Duhamel.

Merci aux généreuses Fermiéres Tricoteuses!10 chales ont été remis au service d’oncologie de
I'hépital ainsi que 17 petites tuques pour nouveau-nés de la maternite.
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HALLOWEEN A LA RESIDENCE E.L.A.N.

Les résidentes et résidents d’E.L.A.N. ont fait la  @f
distribution de bonbons le soir de I’'Halloween.
Nous avions auparavant mis en sac les bonbons
achetés par contribution volontaire de résidents e
(es) et administrateurs et fait la décoration du
salon pour attirer les enfants le soir de la féte.

Le soir venu c’était la féte. Nous avons distribué
42 sacs de bonbons. Tellement de beaux cos-
tumes ont été préparés pour les enfants. Les rési-
dents (es) participants étaient tres heureux de
cette activité. Nous avons méme eu la visite d’'un |
renard qui est passé a toute vitesse dans la cour
de la résidence. Merci a tous et toutes pour cette
belle activité.

Paroisse Samt-Isidore de Laverlochere

Fabrique Saint-Isidore Intentions de messes

Dimanche 24 novembre a 9 heures 30

Héléne Barrette... Jean-Claude et Réjeanne
Jessie Fournier....Collecte aux funérailles
Fleur-Ange Falardeau.... Collecte aux funérailles

Dimanche le 8 décembre a 9 heures 30

Diane Lepage.... Collecte aux funérailles
Marie-Claire Turgeon..... Collecte aux funérailles
Ghyslaine Lacasse.... Collecte aux funérailles

Messe de Noél Mardi 24 décembre a 19 heures 30

Charles Beaulé, Noélla Baril et Lindy Roy ...La famille
Jean-Paul Pétrin..... Jacqueline Boucher

Alphonse Bougie.... Héléne et les enfants.
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£ 5400

DIMANCHE LE 17 NOV { ST,

814--- Helen Alisich----- Tina Alisich

DIMANCHE LE 1 DECEMBRE 2024 A 9H30 : 1° dimanche de I’ Avent

815--- Roger Giroux----- Ses enfants

Apreés la messe, nous tiendrons I’assemblée annuelle des paroissiens. Nous aurons trois marguilliers a remplacer.

Un énorme merci a Georgette Gagnon et a Chantal Perron pour leurs 6 années comme marguilliéres dans notre
paroisse.

Vous avez le goiit de vous joindre a notre conseil de fabrique?

Donnez-moi votre nom ou assistez a I’assemblée. Il nous fera plaisir de vous accueillir dans notre conseil. Nous
organisons des activités et décorons selon le temps de I’année.

Avec m. le curé, nous voyons a maintenir activement notre église.

DIMANCHE LE 15 DECEMBRE 2024 A 9H30 : 3° dimanche de I’Avent
Aux intentions des paroissiens et paroissiennes.

Quéte du 6 octobre : 808.
Quéte du 20 octobre : 1108
Quéte du 03 novembre : 105$
MERCI!

Vous désirez faire chanter une messe pour une ou des personnes cheres?
Contactez-moi! Le coiit est de 208. MERCI!

LUNDI LE 23 DECEMBRE A 20 HEURES,
NOTRE CURE CELEBRERA LA MESSE DE NOEL.

Au milieu de novembre, vous avez recu une lettre par la poste qui vous invite a contribuer pour maintenir les
services de la Paroisse St-Viateur d’Angliers. Merci a ’avance pour votre grande générosité.

La 5° édition du tirage «COFFRE AU TRESOR» a débuté jeudi le 24 octobre 2024. Vous désirez acheter un
billet au coiit de 53 par semaine?
Contactez Ginette St-Hilaire. Tous les profits pour les billets que je vends reviennent a notre paroisse. Le gros

lot est rendu a 20303 et augmente a chaque semaine jusqu’a ce que la clef du coffre soit tirée. Pour plus
d’informations, n’hésitez pas a m’appeler.

Vous pouvez rejoindre M. le curé Rénal Dufour au 819-723-2388 ou au 819-629-6961
Ginette St-Hilaire au 819-949-4231 ou au 819-290-4142
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Le 8 décembre prochain, les membres de la Fabrique St-Viateur organiseront la Féte de Noél. Vous étes tous invi-
tés a participer a cette activité si importante pour les enfants.

Comme a chaque année la parade s’organisera dans la cour du Centre Communautaire puis parcourra les rues du
village avec le Pére Noél et la Fée des Etoiles. Il y aura la rencontre avec le Pére Noél, des ateliers, des tirages et un
goliter pour les personnes présentes.

Voici notre affiche qui vous donnera plus d’informations:

A
lilets en vente a
‘entrée pour
Ifférents tirages

u \t/

2itirages »

e Cadeaux _;,

ur les enfants

' r'T \/I/
Parade13h00 ‘w
Dans la cour du Centre Communautaire /

Rencontre avec Pére Noél )
Dans la Salle de I'église v

Ateliers pour enfants 4
Conte avec Lyse Marcotte Ok
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A la messe du 3 novembre dernier, nous avons allumé
un lampion en mémoire de nos disparus depuis no-
vembre 2023.

LUNDI 23 DECEMBRE

20HRS

— |

UN BUFFET SERA SERVI APRES LA CELEBRATION
PREPARE PAR PASCAL PERREAULT

D, I |
&/ Sienwenue o bous b o boutos /
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Le 31 octobre dernier, nous avons recu 30 jeunes et moins jeunes a I’entrée de I'église afin de leur distribuer des bonbons
Malgré quelques gouttes de pluie, tout s’est trés bien déroulé! Voici quelques photos de notre décor:
i

LA BIBLIOTHEQUE |.D. LIVRES D'ANGLIERS

La bibliotheque est ouverte les mardis de 18 h 30 a 20 h 30.
Prenez note qu'elle sera FERMEE
le 17 décembre ainsi que les 24 décembre et 31 décembre.2024.
Nous serons de retour le 7 janvier 2025.

[ -Ca. Cependant, si, durant la période de fermeture, vous avez besoin
’ d'avoir un livre, contactez-moi et il me fera plaisir d'aller avec vous
vous procurer un livre a la bibliothéque.

Lyna Pine, responsable de la bibliotheque d'Angliers 819-629-7855
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Comité d’éducation populaire autonome d’Angliers
Lyna Pine (819) 629-7855 lynapine@gmail.com

Etant donné que nous avons recu un autre montant supplémentaire de I'ORDET pour des activités, le comité est a la recherche de nouvelles
activités et au fur et a mesure qu'elles s'organisent, I'information sera indiqué sur la page de Méta (Facebook)..

Pour avoir accés aux prochaines activités, vous pouvez nous suivre sur la page Méta (Facebook): éducation populaire d'Angliers.
Pour toutes informations, vous pouvez contacter Denise Brodeur ou Bernadette Roberge, deux membres du comité.

Au plaisir de vous retrouver dans une de nos prochaines activités.
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QUébEC = gouverngment

Nouveau reglement
encadrant l'utilisation
de chiens de sang pour
retrouver le gibier

blessé a la chasse

Un nouveau réglement, en vigueur depuis le 3 octobre dernier, permet aux conducteurs de chiens de sang ayant suivi une
formation d’abattre un gibier mortellement blessé.

Ce que les citoyens doivent savoir

Dorénavant, les conducteurs de chiens de sang certifiés sont autorisés a porter un fusil lors de leurs recherches, de jour
comme de nuit. Cette arme doit, bien sdr, étre de I'un des calibres autorisés pour chasser le gibier recherché, et ce, peu
importe la période de chasse en cours (arme a feu, arc ou arbaléte).

Il est donc possible que des coups de feu soient entendus la nuit, prés des territoires de chasse, lors des futures saisons de
chasse (automne et printemps). Les conducteurs de chiens ont I'obligation de communiquer avec SOS Braconnage — Ur-
gence faune sauvage lorsque I'utilisation de leur arme se fait en dehors des périodes légales de chasse (la nuit et la journée
supplémentaire suivant la fin d’'une période de chasse).

Il demeure toujours interdit d'utiliser un chien pour chasser le cerf de Virginie, I'orignal ou I'ours noir. En effet, la chasse a
'aide de chiens n’est permise que pour la chasse au petit gibier. Il faut donc bien distinguer cette pratique interdite et la re-
cherche du gibier blessé a la chasse a I'aide d’un chien.

Pour en savoir plus, vous pouvez consulter la page Web portant sur I'encadrement des conducteurs de chiens de sang |
Gouvernement du Québec (quebec.ca).

A propos de I’encadrement

En 2022, le gouvernement a mis sur pied, en collaboration avec I’Association des conducteurs de chiens de sang du Qué-
bec, un projet pilote pour faciliter la recherche et la récupération du gibier blessé non retrouvé par le chasseur ou la chas-
seuse. La recherche du gibier blessé a 'aide de chiens de sang permet :

e D’éviter des souffrances inutiles a un animal blessé mortellement a la chasse et;

e De limiter le gaspillage de chair comestible, dans les cas ou le gibier n'est pas retrouvé par le chasseur ou la chas-
seuse.

Concrétement, ce projet autorisait des conducteurs de chiens dressés pour la recherche du gibier blessé a porter une arme
a feu (jour et nuit) et a abattre, a I'aide de cette arme, un orignal, un cerf de Virginie ou un ours noir blessé mortellement a la
chasse. Il a permis de recueillir des renseignements sur les activités des conducteurs de chiens de sang et de produire des
recommandations, lesquelles ont conduit a I’élaboration du Réglement encadrant la localisation et I'abattage d’'un animal
blessé mortellement a la suite d’'une activité de chasse.

Pour en savoir plus, consultez le bilan du projet pilote relatif aux conducteurs de chiens de sang.

-20-


https://app.cyberimpact.com/redirect?ct=sbiI8GAuw132J9Ay86lfgmcOLfsB-nSNt5CR8EjVhZNhfHngeZ7MwcDZjc-bjS_MAaSxBEnI4CkyVOcjMTnglJ78kOkUzREVTl7KXpcVsAQ_A_jW2ayJkF6ixwVE29et
https://app.cyberimpact.com/redirect?ct=zahqjQx1ADk6VPZLUk1D4GdKjqvAHxn1XA0Le1WbAF_sAi-r1jSQDzM3q2znIn7cSwY4D-TS3yn18FtKASApSlhKd4anuVD_AG52TB6Mb1607I7i-wxZvVz7swFzc7Ev
https://app.cyberimpact.com/redirect?ct=zahqjQx1ADk6VPZLUk1D4GdKjqvAHxn1XA0Le1WbAF_sAi-r1jSQDzM3q2znIn7cSwY4D-TS3yn18FtKASApSlhKd4anuVD_AG52TB6Mb1607I7i-wxZvVz7swFzc7Ev
https://app.cyberimpact.com/redirect?ct=SxmOo1wDOqw1bPpo1ynCU8NFasQzvvlx0A8BGBLCeDzDn8RA242xj8S6rtP4Zpsdmifc2XGrVoZPivjhbdbIAuGuMJpmKr4qSabFkTEE-FyJ0H-FjrmbKoWIJL3A6Kfs
https://app.cyberimpact.com/redirect?ct=SxmOo1wDOqw1bPpo1ynCU8NFasQzvvlx0A8BGBLCeDzDn8RA242xj8S6rtP4Zpsdmifc2XGrVoZPivjhbdbIAuGuMJpmKr4qSabFkTEE-FyJ0H-FjrmbKoWIJL3A6Kfs
https://app.cyberimpact.com/redirect?ct=cIf3eG_9bBwOK4z-KnWXzq24VU0y2DdK8TdGCb1YLkmSgJM043j0EA4XMbd-5hEi-CEHEFgbWj0IEXk0gM680F2cjCj1xkmUfL_mqs0XNIBPQ8rbiLkuqRlVjGbsMGZs
https://app.cyberimpact.com/redirect?ct=cIf3eG_9bBwOK4z-KnWXzq24VU0y2DdK8TdGCb1YLkmSgJM043j0EA4XMbd-5hEi-CEHEFgbWj0IEXk0gM680F2cjCj1xkmUfL_mqs0XNIBPQ8rbiLkuqRlVjGbsMGZs
https://app.cyberimpact.com/redirect?ct=KZvalCvKApfRlYxv0XlL-aw5IbHqDkqZAvLPtNtMf-3JSQPLWnN5mmU5FknD7m1Jx57INE3j9nuWXdMsgJH5ZN8MWjYzvtlv_Ct7-Sizcsb9JqpWn6sbZg1_GD3z-nWj

BOUTIQUE/OFFICIELLE
du, temps des fetes

idées cadeaux « produits régionaux
souvenirs ¢ informations touristiques

22, rue Sainte-Anne, Ville-Marie

www.sensat.ca




OCTOBRE 2024 '/
VOL 20/ NUM 5 -

LE

- TRICENTRIS

CONTENANTS,
EMBALLAGES, IMPRIMES.

C’EST TOUT.

Eco Entreprises Québec (EEQ) est L'organisme qui a été désigné
par le gouvernement du Québec pour gérer, & partir du 1* janvier
2025, lensemble du systéme de collecte et de traitement des
matiéres recyclables de la province mais aussi en élever la
performance. Certains changements & venir ont déja été
annoncés tels gqu'une seule et méme liste des matieres
récupérées pour tout le Québec, l'adoption du bac de couleur
bleue pour lensemble des municipalités et le remplacement
des sacs de plastiques transparents utilisés pour la collecte
des matiéres recyclables sur certains territoires par des bacs.
Mais plus encore, un autre changement au cceur de cette
modernisation de la collecte sélective viendra directement
cibler les habitudes de tri des gens : Contenants, emballages,
imprimés. C'est tout.

Lancée par Bac Impact, initiative et marque citoyenne EEQ,
cette nouvelle directive vient mettre fin aux nuances, aux
déclinaisons et aux zones grises lorsqu'il s'agit de déterminer
ce qui va ou non dans le bac de récupération. Une seule
consigne a retenir. Trois mots. Tous les contenants, les
emballages et les imprimés seront maintenant acceptés
dans le bac. Clest également tout ce qui est accepté, rien
d'autre. Pour bien comprendre & quoi ces trois termes font
référence, on dit dun contenant quil s'accompagne
généralement d'un couvercle ou dun bouchon, qu'un
emballage sert & transporter facilement un produit et qu'un
imprimé est fait de papier ou de fibres sur leguel on
retrouve des textes, des motifs ou des images.

Ces nouvelles lignes directrices font place & trois exceptions
qui ne doivent toutefois pas se retrouver dans le bac de
récupération : les contenants d'aérosols, les protections en
polystyréne (entre autres utilisées pour lemballage des
produits électroniques) et les contenants et emballages en
plastique dit « dégradable ». Evidemment, tous les outils de
sensibilisation et les communications en lien avec le bac de
récupération devront respecter ces lignes directrices et assurer
un message uniformisé.

« Il s'agit d'une volonté de simplifier le geste de tri du
citoyen pour augmenter la quantité et la qualité des matiéres
et ultimement, générer de ['économie circulaire » nous confiait
Anne-Julie  Maltais, directrice principale, communications

tricentris.com

EXPRESS

internes et affaires publiques chez EEQ. Parce qu'en effet,
avec une seule liste simplifiée et standardisée de matiéres
récupérées pour tout le Québec, il y aura de plus grands
volumes et la consolidation de ces lots de matiéres permettra
ultimement de développer des marchés pour les recycler.

Parallélement & cet avantage dune collecte sélective
modernisée, les entreprises qui mettent en marché des
contenants, des emballages et des imprimés dans la province
seront désormais responsables d'en assurer le cycle de vie
complet incluant leur fin de vie utile, en plus d'assumer la
totalité des colits associés aux programmes de collecte
sélective. « Ce principe de responsabilité élargie des
producteurs (REP) incitera concrétement les entreprises
a revoir la conception de leurs contenants et emballages
ou méme de leurs produits. Notamment avec
l'écoconception, afin qu'ils soient recyclables, voire
plus facilement recyclables. A terme, cela contribuera
au développement des marchés pour l'ensemble des
matieres. » ajoute madame Maltais. A titre d'exemple,
EEQ a récemment annoncé une nouvelle mesure
d'écomodulation de la tarification qui ajoute une
pénalité & la facture annuelle des producteurs de
contenants et d'emballages peu ou pas recyclables,

Tout en marquant un tournant décisif dans la
gestion des matiéres recyclables au Québec,
cette réfarme favorisera donc le développement

de léconomie circulaire, incitera les ?

producteurs a adopter des pratiques %
durables et surtout, facilitera / L

le quotidien de lensemble de " 4

la population aux prises avec
de nombreux questionnements
face aux bons gestes de tri
a4 poser devant leur bac de
récupération. Parce que : contenants,
emballages et imprimés. Clest tout.

Et =i simple.
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